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La flexibilidad funcional, la capacidad 
de adoptar diferentes roles dentro de 
un mismo ámbito y la polivalencia son 
claras ventajas que en una empresa 
permiten la adaptación y el éxito. La 
esencia constructiva de Travel tiene 
estas aspiraciones: dar prestaciones 
diferentes según el uso al que se destine 
la sala.

Flexibilité fonctionnelle, capacité 
d’adaptation et polyvalence sont gages 
de succès au sein d’une entreprise. Le 
développement de Travel s’est basé sur 
ces prémices, lui conférant ainsi une 
surprenante adaptabilité à des besoins 
constamment changeants.

Functional flexibility, the ability to take 
on different roles within the same field 
and usefulness are clear advantages 
that allow the adaptation and success of 
the company. The constructive essence 
of Travel has these aspirations: give 
different solutions depending on the use 
to which the room is intended.
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Mesa individual

Travel dispone de un sencillo mecanismo 
de abatimiento muy fácil de usar que 
garantiza el apilamiento y el orden tras 
el uso. Está pensada para espacios 
polivalentes y multifuncionales 
que necesitan la flexibilidad de una 
superficie de trabajo que, junto a la 
opción de ruedas, permiten “redecorar” 
la sala en cualquier momento con un 
desplazamiento ágil.

Table individuelle

Le mécanisme de Travel est très 
simple et facile d’utilisation. Conçue 
pour évoluer dans des espaces 
multifonctions, les prestations que 
cette table apporte en terme de facilité 
de rangement, de déplacement et 
d’installation rapides, la rendent idéale 
dans des salles de travail vouées à 
constantes modifications.

Single desk 

Travel has a simple folding mechanism 
easy to use that ensures the stacking 
and order after the use. It is designed 
for multi-purpose and multi-functional 
spaces that need the flexibility of a work 
surface. The option of wheels, allows 
“redecorating” the room at any time with 
a quick movement.
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Sistema de abatimiento 

Abatir una mesa Travel es muy sencillo 
y no requiere el uso de fuerza o 
herramientas de ayuda. Una persona 
sola no encontrará ninguna dificultad 
en el uso del mecanismo. Bajo la tapa, 
Travel dispone de dos manetas que se 
accionan tirando de ellas. Al hacerlo, 
la mesa no opondrá resistencia para el 
giro. El apilamiento vertical de las mesas 
apenas ocupa espacio. Al plegar la tapa, 
el ángulo de inclinación negativo que 
presenta evita los vuelcos accidentales.

Système de rabattage 

Quiconque pourra plier une table 
Travel, sans effort ni outils. Deux petites 
manettes très faciles d’accès permettent 
d’actionner le mécanisme de pliage 
de la table en tirant sur elles. Une fois 
empilées, les tables n’occupent que 
peu d’espace et l’angle d’inclinaison 
négatif des plateaux évite toute chute 
accidentelle.

Folding system 

Folding Travel table is a very simple 
and does not require the use of force or 
support tools. One person will find no 
difficulty in using the mechanism. Under 
the top, Travel has two handles which are 
operated by pulling them. 
In doing so, the table does not oppose 
resistance to rotation. Vertically stacking 
tables do not take up much space. When 
folding the top, the negative inclination 
angle presented prevents accidental 
tilting.
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Electrificación 

Un programa de mesas que ofrece 
soluciones orientadas a la flexibilidad, a 
la productividad y a la polivalencia, debe 
tener en cuanta la integración de las 
nuevas tecnologías.
Travel dispone de un schuko opcional 
integrado en la tapa de la mesa y unas 
piezas que conducen el cableado a 
través de la viga para llegar al pedestal 
que presenta un hueco destinado a la 
conducción vertical de la electrificación. 
Este sistema permite enlazar la 
electrificación de diferentes mesas.

Électrification 

Un programme de tables garant 
de flexibilité, de polyvalence et de 
productivité, se doit d’intégrer les 
nouvelles technologies. 
Travel propose une nourrice encastrée 
dans le dessus de la table. Les câbles 
cheminent le long de sa poutre, retenus 
par des brides, avant de pénétrer à 
l’intérieur de la colonne du piètement. 
Ce système permet aussi de faire passer 
les câbles d’une table à l’autre.

Cable management

A table program that offer solutions 
aimed to flexibility, productivity and 
multi-purpose must have in mind the 
integration of new technologies.
Travel offers an optional schuko 
integrated in the top of the table and 
pieces that lead the electrification 
through the beam of the table, which 
have a specific hole for the vertical 
conduction of electrification. This 
system allows you to link different tables 
electrification.
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Configuraciones 

De una sala de juntas a una sala de 
formación en cuestión de segundos y, 
lo más importante, manteniendo una 
estética correcta, limpia y acogedora. 
Travel dispone de piezas de unión 
entre mesas que, ocultas bajo las 
tapas, permiten mantener el orden 
y la continuidad en las distintas 
configuraciones.

Compositions 

Travel permet de transformer, en 
quelques secondes, une salle de 
formation en une de réunion et vice 
versa, tout en assurant ordre et 
harmonie dans un même espace. Des 
pièces de jonction entre plateaux 
permettent de solidariser très 
facilement plusieurs tables entre elles, 
mais aussi de les séparer.

Configurations 

From a meeting room to a training 
room in seconds and, most importantly, 
maintaining correct, clean and 
welcoming design. Travel has junction 
pieces between tables, hidden under 
the tops, that help maintain order and 
continuity in the different configurations.
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Faldón

Las mesas Travel ofrecen también la 
opción de faldón melamina o textil sin 
que esto condene el abatimiento de las 
mismas. El montaje del faldón se realiza 
de manera que pliegue, quedando en 
vertical en línea con la tapa de mesa.

Voile de fond

Travel peut également être équipée d’un 
voile de fond, en mélamine ou tapissé, 
sans que cela ne l’empêche pour autant 
d’être pliée. En effet, une fois rabattu, le 
voile de fond s’aligne à la verticale avec 
le dessus de la table.

Modesty panel

Travel tables also offer the option of 
melamine or upholstered modesty 
panel without meaning any problem to 
fold them. The assembly of the modesty 
panel is made to allow the table to be 
folded while keeping vertically in line 
with the table top.
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Models / Modelos / Modèles

Top / Tapa / Plateau

Pedestal / Pedestal / Piètement

–	Black pedestal
–	Pedestal negro
–	Piètement noir

–	19mm top, sharp corners
–	Tapa 19 mm, esquinas rectas
–	Plateau 19 mm, coins droits

–	Polar white pedestal
–	Pedestal blanco polar
–	Piètement blanc polaire

–	19mm top, rounded corners
–	Tapa 19 mm, esquinas redondeadas
–	Plateau 19 mm, coins arrondis

–	Kompress top, 13mm, rounded 
corners. Black edge

–	Tapa tablero kompress, 13 mm, 
esquinas redondeadas. Canto 
negro

–	Plateau Kompress, 13 mm, coins 
arrondis. Chant noir

–	Bicolor pedestal (polar white 
column+aluminum feet)

–	Pedestal bicolor(columna blanco 
polar+pies de aluminio)

–	Piètement bicouleur (colonne 
blanche polaire + pieds en 
aluminium)

–	Bicolor pedestal (black 
column+aluminum feet)

–	Pedestal bicolor (columna 
negra+pies de aluminio)

–	Piètement bicouleur (colonne 
noire + pieds en aluminium)

– Single desk
– Mesa individual
– Table individuelle

– Single desk with melamine / kompress modesty panel 
– Mesa individual con faldón melamina / kompress
– Table individuelle voile de fond mélaminé / kompress

– Single desk with upholstered modesty panel 
– Mesa individual con faldón tapizado
– Table individuelle avec voile de fond tapissé
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Floor support / Apoyo al suelo / Appui au sol Accessories / Accesorios / Accessoires

Cable management  / Electrificación / Électrification

Folding system / Sistema de abatimiento / Système de rabattage 

–	Levelers
–	Niveladores
–	Patins

–	Wheels with brakes
–	Ruedas con freno
–	Roulettes avec freins

–	Schuko: International or British 
systems

–	Schuko: sistema Internacional o 
Británico

–	Schuko : système International ou 
Britannique

–	Join kit 
–	Piezas de unión
–	Pièces d’union

The space required to stack multiple Travel 
tables is optimized thanks to the design of 
its elements, designed to take up minimal 
space requirements and maintain order once 
completed its use.

El espacio necesario para apilar varias 
mesas Travel se optimiza gracias al diseño 
de sus elementos, ideados para ocupar el 
mínimo espacio necesario y mantener el 
orden una vez terminado su uso.

Les composants de la table Travel ont été 
dessinés dans le but de la rendre la moins 
encombrante possible une fois repliée, dans 
un souci d’optimisation de l’espace.

–	Practicable pedestals for 
electrification

–	Pedestales practicables para la 
electrificación

–	Piètement permettant 
l’électrification

–	Horizontal cable management kit
–	Kit de conducción horizontal del 

cableado
–	Kit pour la conduite horizontale 

des câbles

+ 17 cm

59 cm

+ 6 cm

Pedestal / Pedestal/ Piètement
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Designers / Diseñadores / Diseñadores

Fundado en 1987, el estudio ITO 
DESIGN ha colaborado con una amplia 
gama de empresas industriales 
alrededor del mundo. Especializados 
en sillería de oficina se caracterizan 
por la creación de soluciones 
innovadoras en las áreas de diseño, 
ingeniería y desarrollo de productos. 
El estudio cuenta con más de 100 
patentes. De las cuales más del 90% 
pertenecen al mercado de muebles 
de oficina corporativa, y el 80% son de 
elementos mecánicos para las sillas 
de oficina.

Founded in 1987, the ITO DESIGN 
Studio has collaborated with a wide 
range of industrial enterprises around 
the world. It is specialised in office 
seating and is characterised on 
creating innovative solutions in design, 
engineering and product development 
areas. The Studio has more than 100 
patents, 90% of which belong to the 
corporate office furniture market, and 
80% belong to mechanical elements 
for task chairs. 

Fondé en 1987, le studio ITO DESIGN 
collabore avec de nombreuses 
entreprises dans le monde entier. 
Spécialiste du siège de bureau, il est 
particulièrement novateur dans les 
domaines du design, de l’ingénierie et 
du développement de ses créations. 
Plus de 100 d’entre elles sont déjà 
patentées, 90 % dans le secteur du 
mobilier de bureau, 80 % étant des 
éléments mécaniques pour des sièges 
de bureau. 
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Overviews / Configuraciones y dimensiones / Configurations et dimensions

Melamine top, straight corners / 
Tapa melamina, esquinas rectas / 
Plateau en mélamine, coins droits

Melamine top, rounded corners / 
Tapa melamina, esquinas redondeadas / 
Plateau en mélamine, coins arrondis

Kompress top, rounded corners / 
Tapa kompress, esquinas redondeadas / 
Plateau kompress, coins arrondis

Desks height: 74 cm (melamine tops) and 73,4 cm (kompress tops). 
Altura mesas: 74 cm (tapas de melamina) y 73,4 cm (tapas de kompress). 
Hauteur tables: 74 cm (plateaux de mélamine) et 73,4 cm (plateaux de kompress).

180 x 80 
160 x 80 

140 x 80 
120 x 80* 

180 x 67 
160 x 67 

140 x 67 
120 x 67*

A x B
180 x 80 
160 x 80 

140 x 80 
120 x 80* 

180 x 67 
160 x 67 

140 x 67 
120 x 67*

A x B
180 x 80 
160 x 80 

140 x 80 
120 x 80* 

180 x 67 
160 x 67 

140 x 67 
120 x 67*

A x B

230/160 x 80 
210/140 x 80 

220/160 x 67 
200/140 x 67 

A x a1 x B
230/160 x 80 
210/140 x 80 

220/160 x 67 
200/140 x 67 

A x a1 x B
230/160 x 80 
210/140 x 80 

220/160 x 67 
200/140 x 67 

A x a1 x B

Tucked-in legs* / Legs in the end
Patas remetidas* / Patas en los extremos

Pieds en retrait* / Pieds placés dans les extrêmes

Tucked-in legs* / Legs in the end
Patas remetidas* / Patas en los extremos

Pieds en retrait* / Pieds placés dans les extrêmes

Tucked-in legs* / Legs in the end
Patas remetidas* / Patas en los extremos

Pieds en retrait* / Pieds placés dans les extrêmes

A

B

A

B

A

B

A

B

A

B

A

B

A

B

A

B

A

B

A

B

160 x 75 
134 x 75

A x B
160 x 75 
134 x 75

A x B
160 x 75 
134 x 75

A x B
160 x 67 
134 x 67

A x B
132/80 x 132/80 

125,5/67 x 125,5/67

A/a1 x B/b1
132/80 x 132/80 

125,5/67 x 125,5/67

A/a1 x B/b1
132/80 x 132/80 

125,5/67 x 125,5/67

A/a1 x B/b1
160 x 67 
134 x 67

A x B
160 x 67 
134 x 67

A x B

Melamine top, straight corners / 
Tapa melamina, esquinas rectas / 
Plateau en mélamine, coins droits

Melamine top, straight corners / 
Tapa melamina, esquinas rectas / 
Plateau en mélamine, coins droits

DESK / MESA / TABLE

DESK WITH ANGLED LINK / MESA CON ENLACE EN ÁNGULO / TABLE AVEC EXTENSION EN ANGLE

DESK EXTENSION / EXTENSIÓN  / EXTENSION

Semicircular
Semicircular

Semi-circulaire

Semicircular
Semicircular

Semi-circulaire

Semicircular
Semicircular

Semi-circulaire

Trapezoidal
Trapezoidal
Trapézoïdal

U-shaped
Forma  U 
Forme U

U-shaped
Forma  U 
Forme U

U-shaped
Forma  U 
Forme U

Trapezoidal
Trapezoidal
Trapézoïdal

Trapezoidal
Trapezoidal
Trapézoïdal

Melamine top, rounded corners / 
Tapa melamina, esquinas redondeadas / 
Plateau en mélamine, coins arrondis

Melamine top, rounded corners / 
Tapa melamina, esquinas redondeadas / 
Plateau en mélamine, coins arrondis

Kompress top, rounded corners / 
Tapa kompress, esquinas redondeadas / 
Plateau kompress, coins arrondis

Kompress top, rounded corners / 
Tapa kompress, esquinas redondeadas / 
Plateau kompress, coins arrondis

a1 a1 a1

a1 a1 a1b1 b1 b1
A A AB B B
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